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Борьба
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продолжается
Поздний гаванский вечер. 

Во дворе Кубинского инсти­
тута дружбы народов собра­
лось множество молодых лю­
дей — жители' острова Сво­
боды, студенты из других 
стран Латинской Америки, 
из Африки. Бурной овацией 
встречают они появившегося 
на трибуне пожилого челове­
ка. Он поднял руку — и на­
ступила тишина.

Ораторское искусство вы­
соко ценится на континенте. 
В народе хороших ораторов 
уважительно называют «пи­
ко де оро» — «золотой клюв». 
Человек. поднявшийся на 
трибуну, начинал издалека, 
медленно, как бы нехотя и 
устало, постепенно наращи­
вая темп. Через несколько 
минут аудитория внимала 
ему, боясь пропустить слово.

—Гватемала охвачена 
пламенем воины.— говорил 
он.— Кровавый режим тер­
роризирует мирное населе­
ние.' Местные и иностранные 
монополии обрекают его на 
нищету и страдания. В этих 
условиях народ ведет спра­
ведливую борьбу. ...Револю­
ция навсегда покончит с ре­
прессиями, обеспечит народу 
право на жизнь — высшее 
право человека. Революция 
обеспечит равенство всех 
гватемальцев — индейцев и 
метисов, покончит с гнетом в 
области культуры и дискри­
минацией...

...Через несколько дней 
мы встретились с ним в не­
большом кабинете на треть­
ем этаже гаванского «Дома 
Америк». За стеклами очков 
в массивной роговой опра­
ве — живые, добрые глаза. 
Трудно поверить, что этому 
неутомимому человеку скоро 
исполнится 70 лет! Из них 
почти два десятилетия Ма­
нуэль Гадщивиднілй полйтйГ 
ческий деятель и одни из из­
вестнейших литераторов Гва­
темалы. возглавляет секцию 
драматургии в крупнейшем 
культурном центре Латин­
ской Америки.

— Откуда у меня столь 
необычная для латиноамери­
канца фамилия? — повторяет 
он мой вопрос и улыбает­
ся.— Да ведь мой дед по от­
цовской линии гордился тем, 
что был дальним, родствен­
ником друга Пушкина — Га­

лича, эмигрировавшего в 
Германию. Что касается ма­
теринской линии, то бабуш­
ка моя была типичной му­
латкой из индейского райо­
на Гватемалы.

Литература и политика 
всегда шли в его жизни 'ру­
ка об руку. «То ли любовь 
к литературе подтолкнула 
меня к политике,— говорит 
он,— то ли, наоборот, под­
польная борьба в студенче­
ские годы сделала меня ли­
тератором».

Подпольной деятельно­
стью он начал заниматься 
еще в 1933 году, в стенах 
столичного университета 
«Сан-Карлос», где учился на 
факультете права. Там про­
бивались первые ростки мя­
тежных настроении молоде­
жи, недовольной антинарод­
ной политикой генерала X. 
Убнко. Вскоре университет­
ское движение стало мощной 
силой, активно участвовав­
шей в общенародной борьбе 
против тирании. В 1944 го­
ду- диктатура, которая, по 
словам Галича, показалась 
бы на фоне сегодняшней 
«мягкой», была свергнута.

В 1951 году к власти при­
шло прогрессивное прави­
тельство X. Арбенса. Ману­
эль Галич был назначен по­
слом своей страны в Уруг­
вае, а затем в Аргентине. 
После организованных амери­
канским империализмом ин­
тервенции и переворота, в 
результате которого прави­
тельство Арбенса было свер­
гнуто и установлена жесто­
кая диктатура, Галич оста­
ется в Буэнос-Айресе в эми­
грации. Там он много пишет, 
работая обозревателем в 
прогрессивном боевом еже­
недельнике «Пропоситос». В 
эти годы увидел свет двух­
томник его мемуаров «От 
паники к атаке» (о борьбе 
гватемальских подпольщи­
ков) и «За что борется Гва­
темала». Обе книги удиви­
тельно актуальны и в наши 
дни, когда в стране нараста­
ет всенародная борьба про­
тив проамериканского режи­
ма.

В Аргентине Галич созда­
ет несколько пьес, в частно­
сти «Желтый поезд» (о хищ­
нической деятельности аме­
риканских банановых спру­

тов), и едкую сатиру «Несъе­
добная рыба». Последнее 
произведение было удостое­
но премии «Дома Америк». 
Вскоре Галич впервые при­
езжает на Кубу и принимает 
предложение постоянно ра­
ботать в «Доме Америк»...

— Я обрел здесь вторую 
родину,— говорит он.— Но 
я верю, что доживу до того 
дня, когда моя страна обре­
тет свободу. Никто и ничто 
не в силах остановить борь­
бу моего народа. Нынешний 
гватемальский режим — один 
из самых кровавых и одиоз­
ных в мире. Только в прош­
лом году в результате тер­
рора • в стране погибли три­
надцать с половиной тысяч 
человек. Прямую ответствен­
ность за это несут Соединен­
ные Штаты Америки. Они 
всегда — тайно или явно — 
поддерживали в.- Гватемале _ .
тиранические режимы, при- 
водили к власти своих мари- МЬ 
онеток. Нет сомнения, что 
нынешние вашингтонские 
правители не остановятся пе-—-ч 
ред прямой интервенцией в^д 
Гватемале. Но борьба нара­
стает, в нее включаются всерЫЬ 
новые слои населения. На-дВ 
триотов поддерживают тс?Е£ 
перь местные индейцы — 64*®*”' 
лее двадцати народностей, 
которые прежде традицион­
но держались в стороне от 
политических событий.

Мои коллеги. деятели 
культуры,— продолжает пи­
сатель.— вносят огромный 
вклад в общее дело. Широ­
ко известны имена Луиса 
Кардосы-и-Арагона. Карлоса 
Солорсано, Отто Рауля Гон­
салеса. Многие из наших то­
варищей отдали свои жизни 
в борьбе с тиранией. Схва­
чен в бою и' зверски убит по­
эт Отто Рене Кастильо, пал 
смертью храбрых поэт Кар­
лос Толедо, похищен властя­
ми поэт Роберто Обрегои 
Моралес. В своих произведе­
ниях они несли правду о по­
ложении в стране, о борьбе 
народа. Их памятью остав­
шиеся в живых поклялись 
продолжать эту борьбу до 
победы!

Г. ПЕТРОВ, 
корр. ТАСС—специально 

для «Советской культуры»,
ГАВАНА.


